Laser Level

ART. NO 40-7682 MobpEL 9103

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images
and any necessary changes made to technical data. If you have any questions regarding technical problems please contact Customer Services.

Safety

Keep the product’s warning labels in readable condition.

Never point the laser towards people or animals and never look into the laser yourself. Even low intensity lasers can cause permanent eye damage.
This product contains no parts that you can repair yourself. This product must not be dismantled, opened or modified in any way.

The laser may not be used for purposes other than to project laser lines for the purposes of measuring.

This measuring instrument emits a Class Il laser beam according to the IEC 60825-1 standard. There is a possible risk that this laser if used
improperly could cause blindness in humans and animals.

Only let qualified tradesmen repair this instrument and only using original parts.

Never point the laser onto reflective material.

This product is not a toy. Never let children use the laser level without supervision. There is a possible risk of inadvertently blinding someone.
Never position the laser level in such a way that the beam projects at eye level and could shine into someone’s eyes.

Never allow the spot laser to be on without supervision. Always turn it off after completing a measurement. There is a possible risk that
someone could be blinded by the laser beam.

Extra safety regulations specifically for lasers Use
Warning! Laser emissions.
Laser class Il, 650 nm. Inserting batteries

Open the battery compartment (6) and insert

Never look directly into the laser beam. batteries (2 x AAA/LRO3) according to the markings.

Never look into the laser beam using
optical instruments.

Laser projection
B utto n S an d fu n CtionS 1. Place the instrument on a firm horizontal surface or secure it using

the fixing studs. The base of the laser level is magnetic so it can
mount directly onto a metal surface.
7 2. Align the laser level. Hold the baseplate and slowly move the laser
8 level until the bubbles in the vials are centred between the lines.

3. Press the on/off switch to turn the laser on. Warning! ALWAYS
be aware of protecting your eyes and the eyes or any bystanders
or pets in your immediate vicinity. NEVER direct the laser beam
towards anyone’s face.

4.  Use the index ring to help project a line at a certain angle.

< Care and maintenance

Wipe off any dirt with a soft, lightly moistened cloth.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsu-
re of how to dispose of this product, please contact your local authority.

Specifications

Accuracy Horizontal laser line + 1.2 mm/m
Vertical laser line = 1.2 mm/m
Laser wavelength 650 nm
Laser class Il
Laser power <5mwW
Power supply 2 x AAA/LLROS batteries (not included)
Battery life Up to 40 hours of use (alkaline batteries)
Operating range <5m
. . Operating temperature -1 to 40°C (30 to 104°F,
1. Y-axis bubble vial for 6. Battery cover p. "9 peratu ( ) <
vertical alignment 7. Laser on/off switch Weight 0.17 kg o
2. Laser window 8. X-axis bubble vial for N
3. Fixing hole for the baseplate horizontal alignment Q
4. Indexring 9. Fixing stud w
) g . o
5. Two-piece 10. Fixing hole for mounting <
magnetic baseplate the level with the fixing studs B
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Laserpass

ART. NR 40-7682 MoDELL 9103

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sdkerhet

Hall varningsskyltarna pa produkten tydligt lasbara.
Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och rikta inte heller sjalv blicken mot laserstralen.
Aven en laserstrale med lag intensitet kan ge obotliga égonskador.

Produkten innehéller inga delar som du kan reparera sjélv. Den féar inte demonteras, Oppnas eller modifieras pé annat sétt.

Lasern far inte anvandas for andra syften &n att projicera laserlinjer
i samband med matning.

Detta matverktyg alstrar laserstrélning i laserklass Il enligt IEC 60825-1. Risk finns att laserstrélen blandar personer och husdjur.

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera métverktyget med originalreservdelar.
Rikta inte laserstralen mot reflekterande material.

Produkten &r ingen leksak. Lét inte barn anvanda lasermatverktyget utan uppsikt. Risken finns att personer oavsiktligt blandas.

Placera inte produkten s att laserstrélen kan lysa pa nagon person i 6gonhdjd.

Lamna inte laserpasset lysande utan uppsikt, stang alltid av det efter avslutat arbete. Risk finns att andra personer bldndas av laserstralen.

Extra sakerhetsforeskrifter for laser Anvandning

Varning! Laserstralning.

Laserklass II, 650 nm. Satt i batterier

Titta inte in i laserstralen.
Betrakta inte laserstralen direkt
med optiska instrument.

Oppna batterilocket (6) och satt i batterier
(2 x AAA/LRO3) enligt markningen i batterifacket.

Lasermdtning
H 1. Placera matinstrumentet pé en vagrét, stadig yta eller fast det med
Kn a p pa r OCh fu n ktl 0 n e r faststiften. Laserpassets undersida ar magnetiskt sé att det ocksa

N —

Noggrannhet

Vaglangd laser
Laserklass

Effekt laser
Stromforsorjning
Batteriernas livslangd
Anvéandningsavstand
Anvandningstemperatur

Y-libell fér vertikal instélining 6. Batterilock Vikt
Laserfonster 7. Strébmbrytare for laser

Fasthal for att fixera 8. X-libell for

bottenplattan horisontell instalining

Gradskiva 9. Faststift

Bottenplatta, 10. Fasthal for att fixera

tvadelad med magnet laserpasset med faststiften

SVERIGE * KUNDTJANST tel: 0247/445 00 fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se internet: www.clasohlson.se

kan fastas direkt pa en metallyta.

2. Stéllin laserpasset. Hall i bottenplattan och vrid sakta pa
laserpasset s& att libellernas blasor ligger mellan strecken.

3. Tryck pa strombrytaren for att tdnda lasern. Varning! Tank pa att
ALLTID skydda 6gonen pa dig och dvriga personer samt djur i
narheten. Rikta ALDRIG lasern mot nédgons ansikte.

4. Anvand gradskivan om du vill att lasern skall lysa i en viss vinkel.

Skotsel och underhall

Laserpasset kan vid behov torkas med en latt fuktad trasa.

Avfallshantering

Nar du ska gdra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala fore-
skrifter. Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Horisontell laserlinje 1,2 mm/m
Vertikal laserlinje +1,2 mm/m

650 nm

Il

<5mwW

2 x AAA/2 x LRO3 (ingar ej)

Upp till 40 timmar (med alkaliska batterier)
<bm

—1 till 40°C (30 till 104°F)

0,17 kg

€cL0€10¢ oN




Laservater

ART. NR. 40-7682 MoDELL 9103

Les bruksanvisningen neye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt
forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

Pase at advarselskiltingen pa produktet er lesbart.
e Vend aldri laserstralen mot personer eller dyr og rett heller ikke blikket ditt mot denne strélen.
Selv en laserstréle med lav intensitet kan gi varige oyenskader.
Produktet inneholder ingen deler som kan repareres av ufaglaerte. Produktet ma ikke demonteres eller endres pa.
Vateret ma ikke brukes til andre formal enn til & projisere linjer i forbindelse med malinger.
Dette maleverktoyet har laserstréler i laserklasse Il i henhold til IEC 60825-1. Fare for blending av personer og dyr.
Produktet skal kun repareres av kyndige fagpersoner og med originale reservedeler.
Vend ikke laserstralen mot reflekterende overflater.
Produktet er ingen leke. La ikke barn bruke produktet uten tilsyn.
Fare for at personer blendes utilsiktet.
Plasser ikke produktet i oyeheyde slik at laserstralen kan noens oyne.
e  Forlat ikke laseren uten tilsyn uten at det er avstengt. Fare for at personer blendes av laserstralen.

Ekstra sikkerhetsinstrukser for laserapparater Bruk
Advarsel! Laserstraling.
Laserklasse II, 650 nm. Sett i batterier

Apne batterilokket (6) og sett i 2 x AAA/LRO3-batteri

Se aldriinn [ laserstrélen. i henhold til merkingen i batteriholderen.

Se heller ikke inn i stralen
med optiske instrumenter.

Lasermaling
H 1. Plasser méleinstrumentet pa en horisontal, stabil flate eller skru det
Kn a p pe r Og fu n kS] 0 n e r fast med stiften. Laservaterets underside er magnetisk slik at det

libellene spiller (libelleboblene ligger mellom strekene).

3. Trykk pa strambryteren for & tenne laservateret. Advarsel! Husk
& ALLTID beskytt gynene dine og pé ev. andre personer eller dyr i
neerheten. Vend ALDRI laserstrélen mot noens ansikt.

4. Bruk gradeskiven hvis du onske at laseren skal lyse
i en bestemt vinkel.

S Stell og vedlikehold

Laseren kan torkes med en lett fuktet klut ved behov.

ogsa kan festes pa en metallflate.
% 2. Still inn vateret. Hold i bunnplaten og drei sakte péa vateret slik at

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, méa det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Noyaktighet Horisontal laserlinje + 1,2 mm/m
Vertikal laserlinje + 1,2 mm/m
Bolgelengde laser 650 nm
Laserklasse Il
Effekt laser <5mW
Stremforsyning Batteritype 2 stk. AAA/RO3 (folger ikke med)
Batterienes levetid Inntil 40 timer (med alkaliske batterier)

Bruksomrade <b6m
1. Yivelle for vertikal innstiling 6. Batterilokk Brukstemperatur -1l 40 °C (30t 104 °F) -
2. Laservindu 7. Strembryter for laser Vekt 017 kg ®
3. Festehull for feste 8. X-libelle for N
av bunnplaten horisontal innstilling Q
4. Gradeskive 9. Festestift 8
5. Bunnplate, 10. Festehull for festing av <l
todelt med magnet laservateret med festestift 8

NORGE * KUNDESENTER tel: 23214000 fax: 23214080

e-post: kundesenter@clasohlson.no internett: www.clasohlson.no




Laservaaka

TUOTENRO 40-7682 MALLI 9103

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdédnottoa ja sdilyté se tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

Laitteen varoituskyltteja ei saa peittaa.

Laitetta ei saa korjata itse. Laitetta ei saa purkaa, avata tai muuttaa millaan tavalla.

Ainoastaan valtuutetut ammattilaiset saavat korjata laitetta alkuperaisilla varaosilla.
Ala suuntaa lasersadetta heijastaville pinnoille.

Laite ei ole lelu. Ala anna lasten kayttaa laitetta iiman valvontaa. Laite voi sokeuttaa.
Ala sijoita laitetta niin, etté laserséde voi osua katseen korkeudelle.

Laserlaitteiden turvallisuusohjeita

Varoitus! Laserséateily.

Laserluokka Il, 650 nm. Kayttﬁ

Ala suuntaa lasersadett ihmisia tai elaimia kohti. Ala katso suoraan lasersateeseen. Myés himmea lasersade voi aiheuttaa vakavia silmavaurioita.

Laseria ei saa kayttdd muuhun tarkoitukseen kuin laserlinjojen heijastamiseen mittauksen yhteydessa.
Taman mittaustydkalun lasersateily on laserluokkaa Il (standardin IEC 60825-1 mukaan). Lasersade voi sokeuttaa ihmisia ja eldimié.

Ala jata laservaakaa paslle iiman valvontaa, vaan sammuta se aina kéytén paatteeksi. Muut henkilét voivat sokeutua laserséteesta.

Al katso laserséteeseen. Pa risto]en asennus
Ala katso lasersédteeseen edes optisten Avaa paristolokero (6) ja aseta sinne kaksi paristoa
instrumenttien I&pi. (AAA/LRO3) merkintdjen mukaisesti.
. . ] . . Lasermittaus
Pal ni I(I(EEt la tOI minn Ot 1. Sijoita mittauslaite vaakasuoralle, tukevalle alustalle tai kiinnita se

kiinnitysnastalla. Laservaa’an pohjassa on magneetti, joten laite

kohti.

Kierrdtys

Tarkkuus

Laserin aallonpituus
Laserluokka
Laserin teho

Virtalahde
Paristojen kesto
Kéayttosade
Kayttolampotila

1. Y-libelli (pystysuora) 6. Paristolokero y POt

2. Laserikkuna 7. Laserin virtakytkin Paino

3. Kiinnitysreiké& pohjalevylle 8. X-libelli (vaakasuora)

4. Astelevy 9. Kiinnitysnasta

5. Kaksiosainen pohjalevy, 10. Kiinnitysreiké nastalle

jossa magneetti laservaa’an kiinnittamista

varten

SUOMI ¢ ASIAKASPALVELU puh. 020 111 2222

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi  kotisivu: www.clasohlson.fi

voidaan kiinnittaéd myds metallipinnalle.
2. Laservaa’an asettaminen: Pida kiinni pohjalevysta ja kdanna
laservaakaa varovasti niin, etté libellien kuplat ovat viivojen valissa.
3.  Kytke laser paélle painamalla virtakytkimesta. Varoitus! Huolehdi,
ettd omat silmasi sek& muiden henkildiden ja eléinten siimét ovat
AINA suojattu. ALA KOSKAAN suuntaa laseria kenenkaan kasvoja

4. Kayta astelevyd, jos haluat laserin loistavan tietysséa kuimassa.

Huolto ja ylldpito

Pyyhi laservaaka tarvittaessa kevyesti kostutetulla liinalla.

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Vaakatason laserlinja + 1,2 mm/m
Pystytason laserlinja + 1,2 mm/m

650 nm

Il

<5mwW

2 kpl AAA/LRO3 (myydaan erikseen)
Jopa 40 tuntia (alkaliparistot)

<b5m

-1...40°C (30 ... 104 °F)

0,17 kg

€cL0€10¢ oN



Lasernivelliergerat
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Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und technische Anderungen
behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.
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Sicherheitshinweise

e Die Warnzeichen am Geré&t immer sichtbar lassen.
Nie den Laserstrahl auf Personen oder Tiere richten und nie in den Laserstrahl blicken.
Auch ein weniger starker Laserstrahl kann kann zu bleibenden Augenschéden fihren.
Das Gerat nicht selbst reparieren. Es darf weder demontiert oder gedffnet noch in anderer Weise verandert werden.
Der Laser darf nur bei Vermessungsarbeiten zum Projizieren von Laserlinien eingesetzt werden.
Dieses Messwerkzeug erzeugt Laserstrahlung der Laserklasse Il gemaB [EC60825-1. Personen oder Tiere kdnnen dadurch geblendet werden.
Das Gerat darf nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen repariert werden.
Den Laserstrahl nicht auf reflektierende Materialien richten.
Das Gerat ist kein Spielzeug. Kinder dirfen das Lasermesswerkzeug nicht unbeaufsichtigt verwenden. Personen kdnnten unabsichtlich
geblendet werden.
Das Gerat nicht so aufstellen, dass es in Augenhthe auf eine Person strahlen kann.
e Das Lasernivelliergerat nicht im eingeschalteten Zustand unbeaufsichtigt lassen und nach jedem Gebrauch abschalten.
Andere Personen kénnen vom Laserstrahl geblendet werden.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir Laser Gebrauch
Warnung: Laserstrahlung.
Laserklasse II, 650 nm. Batterien einlegen

Die Batteriefachabdeckung (6) 6ffnen
und 2 x AAA/LLRO3-Batterien entsprechend
den Markierungen im Batteriefach einlegen.

Nicht in den Laserstrahl blicken.
Den Laserstrahl nicht direkt mit
optischen Instrumenten betrachten.

. Lasermessungen
TaSte n u n d Fu n kt I 0 n e n 1. Das Messgerat auf eine stabile, waagerechte Oberflache

stellen oder mit dem Feststeller fixieren. Die Unterseite
des Lasernivelliergerats ist magnetisch, wodurch es
sich direkt an einer Metallflache befestigen 1asst.

2. Das Lasernivelliergerét einstellen. An der Grundplatte festhalten
und das Messgeréat langsam so weit drehen, bis die Blasen
der Libellen zwischen den Strichen liegen.

3. Auf den Ein-/Ausschalter drlicken, um den Laser einzuschalten.
Achtung: IMMER daran denken, die eigenen Augen und
die von Personen und Tieren in der Nahe zu schutzen.

Den Laser NIEMALS auf das Gesicht von anderen richten.

4. Die Skala verwenden, wenn der Laser in einem bestimmten

Winkel leuchten soll.

Pflege und Wartung

Bei Bedarf das Gerat mit einem leicht befeuchteten Tuch abwischen.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den vor Ort geltenden Bestimmungen
entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder
den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

Genauigkeit Horizontale Laserlinie +1,2 mm/m
Vertikale Laserlinie +1,2 mm/m
Wellenlange Laser 650 nm
Laserklasse Il
1. Y-Libelle fiir vertikale 6. Batteriefachabdeckung Leistung Laser <5mw N _
Einstellung 7. Ein-/Ausschalter fur Laser Stromversorgung 2 x AAA/2 x LRO3 (separat erhaltlich) @
2. Austrittsoffnung Laserstrahl 8.  X-Libelle fur Lebensdauer der Batterien  Bis zu 40 Stunden N
3. Offnung zum Fixieren der horizontale Einstellung (mit alkalischen Batterien) Q
Grundplatte 9. Feststeller w
.. A t. <
4. Skala 10. Offnung zum Fixieren nwendungsabstand ° m . : . 9,
5. Grundplatte, des Laserniveliiergeréts Anwendungstemperatur —1 bis 40°C (30 bis 104°F) B
zweiteilig mit Magnet mit dem Feststeller Gewicht 0,17 kg

DEUTSCHLAND e KUNDENSERVICE

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.




